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Allzeit gute Fahrt wiinscht Ihnen Ihr KEDO -Team

Artikel-Nr.: 60696

Wrenchmonkees Monkeebeast XSR900
Aluminium-Motorschutz / aluminum engine guard

Setkomponenten / set components:

Montage / montage

[1] Die Kafigmuttern (8) in die Montagehalter (2), (3) und (4) einsetzen
Insert the cage nuts (8) into the mounting brackets (2),(3) and (4)

[2] Verbindungsbleche (5) mit den Schrauben (6) und den Muttern (7) in den Motorschutz (1) einsetzen.
Insert the connecting plates (5) with the screws (6) and the nuts (7) into the engine guard (1).
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[31 Montage des vorderen Montagehalters (2) / Attach the front mounting bracket (2)

Montage mit
Originalschrauben
Mounting with
original srews

Originalschrauben entfernen |=
Remove original srews

[4] Montage des rechten Montagehalters (3) / Attach the right mounting bracket (3)

Befestigungsmaterial:

je 2Stk. (10), (11) und (12)
Mounting material:

(10), (11) and (12), 2 pieces each

[5] Montage des linken Montagehalters (4) / Attach the left mounting bracket (4)
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Befestigungsmaterial:
(10), (11) und (12)
Mounting material:
(10), (11) and (12)

Originalschraube entfernen
Remove original srew

[6]

Den Motorschutz (1) mit den Schrauben (9) an den 3 Montagehalter befestigen.
Hierbei erst alle 6 Schrauben leicht anziehen, den Motorschutz ausrichten und dann die Schrauben sowie
die Motorbefestigung des linken Halters (siehe (10) in Bild [5]) endgultig anziehen.

Mount the engine guard (1) with the screws (9) at the 3 mounting brackets.

Do not fully tighten the screws yet. Align the motor protection and then tighten the screws and the motor
mounting of the left holder (see (10) in figure [5]).

ACHTUNG!

Verwenden Sie fiir samtliche Schrauben der Montagehalter fliissige Schraubensicherung.

ATTENTION!

Use liquid thread locker for all screws of the mounting brackets.
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